‘ =(®) Kasutuskorraldus

Quality, Design and Innovation

home.liebherr.com/fridge-manuals




Sisu

1 Seadme lilevaade.......ccoevvirirrimmeemnininreneneeeeesesaens 3

11 TarnekompleKt........coooveiieeeeeeceecececee e 3

1.2 Seadme ja varustuse llevaade.......cccoceevveieereernenee. 3

1.3 SMAIMDEVICE. ..ttt e 3

1.4 Seadme kasutusvaldkond 4

15 VaASTAVUS ..ottt 4

1.6 SVHC ained vastavalt REACH maarusele................. 4

17 EPREL andmepankK.......cccccveeeeveeeveeieeceeeeeeeeeeeveae 4

2 Uldised ohutusjuhised.......ccccveeeerieercemscenrseseennns 4

3 Touch & Swipe-displei talitlusviis.......cccocvsiiinnenns 6

3.1 Navigatsioon ja simbolite selgitus.......ccceeeveveuennen. 6

3.2 MENUU. ..ttt ettt nan 6

3.3 PUNKEMOOAUS.....oceicee it 7

4 KAIKUVOTMINE....ccciiiiinrnenennnnmneneenreessee s s e e s e s s 7

4.1 Seadme sisselilitamine (esmakordne

KETKUVOTMINE) .. 7

4.2 IceMakeri KAikuvotmine™........ccooceeeveee i 7

4.3 EasyTwist-Ice'i kaikuvdtmine*........cccooveevveevneicnnne 7
5 Ladustamine......ccccveeeremeueiisirrererssessssssssssereressssnnnnns 8
b1 Juhised sailitamise kohta......ccceeveeeieeciccececeee 8
5.2 KULMUTUSTUUM.c.cvieeeceece ettt 8
5.3 SAIlITtUSAJad. i 8

6 Energia s@dstmine.......ccccovvcccceerrssscceceenssssssneneens 9

7 {16 T 1 €71 1 113 - 9

71 Kasitsemis- ja ndiduelemendid.........cccccceeveverennnne. 9

711 StatUS-NATt.. ..o 9

71.2 NAIAUSTMDBOLId....c.iceiceiceicececeeeece e 9

7.2 Seadme funktsioonid.......cococviveeiieceee e 9

721 Juhised seadme funktsioonide kohta..................... 9

Seadme valjalllitaming.......cccoeeeveeeeeeceeeen, 9
— WLAN oottt 9

o
TeMPEratuUUr. .o 10

-18%

°C/ Temperatuurithik......ccooeeeeieeceeeecee e 11
°F

* SUPEIFTOST .ot 11
£

* Sulatustsikli kaivitaming......cccoceveeeveecece e 11

)

" PartyMode ....ooeceeceeceeeececeeeeeeeee e 11
y\;\’ Y
i SabbathMode.. ..o 12
2
ENErgySAVEr ... 13

’

IceMaker / MaXICe *......oooeieeeeeeeeeeeeeeeeeee e 13

IceMakeri vee pealevool™.........ccoveeeeeeevevevcennn. 14
[aes]

TUDECLEAN ...t 14
ﬂa¥s\| Olekutuli (olekun&idik)*......ccoovoeeeeeeeeeeeeeee e 15
NV Displei heledus.......ccocceiveeericeiceceeeee e 15
<
@ (0] T=Y=1 P T 0 R 16

73
731
73.2

8

8.1
8.2
8.3
8.4
85
8.6
8.7

12
121
12.2

(ST 16
SeadMEINTO...cui ittt 17
R 1SV 1= T 17
MeeldetUletUS. ... 17
DEMOMOOAUS.....vecveitecreerecre ettt ettt et ereeneas 17
Tehaseseadetele lahtestamine........ccccceeueeeeee. 18
Veateated. ..o 19
[ o] F U] U 19
LT L= TR 19
VarusStus......cooverrmrreeemmsnsssssserrrresnmssssssssssersssssnnsnssnes 19
SANTH e 19
IceToweriga valjatdmbetahvel*..........ccccovieereienn. 21
Klaasplaadid™........ccccoeeveirieceiieiceceeeeecee e 22
EaSyTWIST-ICE* ..o 22
[CEMAKEI ...ttt s 23
VariOSPACE. ...iiieeieeeeeeeeeee ettt 24
KUIMAAKU ...ttt e 24
Kaanega jadakuubikualus*........cccooeveieceiecciccieeeee 24
[ [T T Y 24
Valjatdmbeslisteemide
lahtivotmine / monteeriming.......ccccoovvceevveevcvcveneneee. 24
Seadme sulataming.....cccoeeeeeiice s 26
Seadme puhastaming......ccocoeceeiiecece e 26
Kliendiabi.....ccoeeemeeeciiiiiniinineeseisnrer e ese e, 28
Tehnilised aNdMed.......ccovceeieeeeeeiee e 28
[SETLAVES] 1 [UT= 1o T 29
TENNILING FTKE.ueeeiceee e 29
KLieNditeeNIiNAUS......ccueeeeceeeecee e 31
TUUDISIE e 31
Kaigustvotmine......ccccoecccceerrscccecee e 31
Utiliseeriming.....cccciiiiiiiiieeeeeiscsis e e s 31
Seadme ettevalmistamine utiliseerimiseks............. 31
Seadme keskkonnasdbralik utiliseerimine.............. 31

Tootja todtab pidevalt kdigi tllpide ja mudelite edasiaren-
damise kallal. Palun mdistke, et peame jatma endale diguse
teha kuju, varustuse ning tehnoloogiaga seonduvaid muuda-

tusi.
Sumbol Selgitus
Lugege juhendit

Et oma uue seadme kdiki eeliseid tundma
Oppida, lugege palun kaesolevas korralduses
esitatud juhised tahelepanelikult labi.

N

* vastavalt mudelile ja varustusele



Seadme lilevaade

Selgitus

Taielik juhend internetis

Pdhjaliku juhendi leiate internetist juhendi
esikiljel asuva QR koodi kaudu VvOi
sisestades teenindusnumbri lehekiljel

home.liebherr.com/fridge-manuals.
Teenindusnumbri leiate taubisildilt:

NENNNEN Index HE/NEN
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Naitlik kujutis

Seadme kontrollimine

Kontrollige kd&iki osi transpordikahjustuste
suhtes. Poorduge reklamatsioonide korral
edasimidja voi klienditeeninduse poole.

Korvalekalded

Juhend kehtib mitmele mudelitele, on v&ima-
likud korvalekaldeid. Ldigud, mis kehtivad
ainult teatud kindlate seadmete kohta, on
tahistatud tarniga (*).

Tegevusjuhised ja tegevustulemused
Tegevuskorraldused on tahistatud P-ga.
Tegevustulemused on tahistatud >-ga.

Videod

Seadmete kohta on videod saadaval Liebherr-
Hausgerate YouTube'i kanalil.

‘i rA

Kaesolev kasutuskorraldus kehtib jargnevale:

FNc 46/50/52/66/70/72...
FNd 42/46/50...

FN (sd) d 52...(1)

SFN bs/sd/st d|52...(1)

GNex 1460-c

LTGN-270

Markus

Kui Teie seadme nimetuses sisaldub N, siis on tegemist
NoFrost seadmega.

1 Seadme ulevaade

1.1 Tarnekomplekt

Kontrollige k&iki osi transpordikahjustuste suhtes. P6orduge
reklamatsioonide korral edasimiija vdi klienditeeninduse
poole. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Tarne koosneb jargmistest osadest:

- seisuseade

- varustus (olenevalt mudelist)

- montaazimaterjal (olenevalt mudelist)

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»

- teenindusbrosidr

1.2 Seadme ja varustuse ulevaade
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Fig. 1 Nditlik kujutis
Varustus
(1) Kasitsemiselemendid (8) Kilmutuskandik,
ktlmaakud

(2) Valgustus, olekutuli (9) Jaakuubikualus*
(olekunaidik)*

(3) Tlubisilt

(4) Allakallutatav sahtel*

(5) SpaceBox*

(6) IceTower*

(7) IceMaker* / EasyTwist-

(10) Jaakuubikukihvel*

(11) NoFrost

(12) Ventilatsioonipilu

(13) VarioSpace

(14) Seadejalad (ees), trans-

Ice* pordirullid (taga), trans-
pordikdepidemed Ulal
(taga) ja all (ees)
Markus

P Riiulid, sahtlid voi korvid on paigutatud tarneseisundis
optimaalset energiatdhusust silmas pidades. Paigutuse
muudatused antud sahtlivdimaluste piires nt jahutusosa
riiulite puhul ei avalda mdju energiatarbele.

1.3 SmartDevice

SmartDevice on Teie sligavkilmutusseadme vdrgustamisla-
hendus.

Kui Teie seade on SmartDevice'i vOimeline vdi selleks ette
valmistatud, siis saate oma seadme Kkiirelt ja lihtsalt oma
WLAN-iga sidestada. SmartDevice dpiga saate oma seadet
mobiilselt [Gppseadmelt kasitseda. SmartDevice apis on
Teile saadaval tdiendavad funktsioonid ja seadistusvdima-
lused.

Teie seade SmartDevice'i voimeline.
Et saaksite oma seadme WLAN-iga
Uhendada, peate SmartDevice api alla
laadima.*

SmartDevice'i
voimeline seade:*

Teie seade on SmartDeviceBox-iga
kasutamiseks ette valmistatud. Te
peate esmalt SmartDeviceBox-i
soetama ja installeerima. Et saaksite
oma seadme WLAN-iga (hendada,
peate SmartDevice api alla laadima*

SmartDevice'ile
ettevalmistatud
seade:*

* vastavalt mudelile ja varustusele



Uldised ohutusjuhised

informat- smartdevice.liebherr.com
SmartDe-

Edasine
sioon
vice'i kohta:

SmartDeviceBox-i
soetamine
Liebherr-Hausge-
rate poest:*

home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html*

SmartDevice  api
allalaadimine:

Parast SmartDevice api installatsiooni
ja konfigureerimist saate oma seadme
SmartDevice api ja seadmefunktsiooni
WLAN (vt. WLAN) abiga oma WLAN-
iga sidestada.

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada.*

1.4 Seadme kasutusvaldkond

Sihtotstarbekohane kasutamine

Seade sobib eranditult toiduainete jahuta-

miseks kodustes vdi kodumajapidamistele

sarnastes tingimustes. Selleks on nt kasuta-

mine

- personalile ettenahtud kookides, hommiku-
s00giga majutusasutustes,

- kulaliste poolt maamajades, hotellides,
motellides ning teistes majutusasutuses,

- peotoitlustuses voi sarnase teenindusega
hulgimuugis.

Seade pole ette nahtud kasutamiseks sisse-

ehitatava seadmena.

Kdik muud kasutusviisid pole lubatud.
Ettendhtav vaarkasutus

Jargmised rakendused on selgesonaliselt
keelatud:

- ravimite, vereplasma, laboripreparaatide
vOi sarnaste meditsiinitoodete direktiivi
2007/47/EU alla langevate ainete ja
toodete ladustamine ning jahutamine

- kasutamine plahvatusohtlikes piirkondades

Seadme vaarotstarbeline kasutamine voib
pdhjustada ladustatud toodetel kahjustusi voi
tuua kaasa nende riknemise.

Kliimaklassid

Seade on ette nahtud kliimaklassist olenevalt
piiratud Umbrustemperatuuridel kaitamiseks.

Teie seadme kliimaklass on trukitud tlubisil-
dile.

Markus
» Pidage laitmatu talitluse tagamiseks
esitatud umbrustemperatuuridest kinni.

Kliimaklass Umbrustemperatuuridele
SN 10 °C kuni 32 °C
N 16 °C kuni 32 °C
ST 16 °C kuni 38 °C
T 16 °C kuni 43 °C
SN-ST 10 °C kuni 38 °C
SN-T 10 °C kuni 43 °C

Kui Teie seadmel pole pusiveethendust, siis
on seadme laitmatu talitlus tagatud kuni
alumise Umbrustemperatuurini -15 °C*

1.5 Vastavus

Kilmaaineringlust on tiheduse suhtes kontrollitud. Seade
vastab asjaomastele ohutusnduetele ja vastavatele direktii-
videle.

EL turu jaoks:* Seade vastab direktiivile 2014/53/EL*

GB turu jaoks:* Seade vastab normile Radio Equipment
Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.*

EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jarg-
misel internetiaadressil: www.Liebherr.com

1.6 SVHC ained vastavalt REACH maaru-
sele

Alljargneval  lingil  saate  kontrollida, kas Teie
seade sisaldab SVHC aineid vastavalt REACH maaru-
sele: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-erleben/nach-
haltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 EPREL andmepank

Alates 1. martsist 2021 leiate informatsiooni energiakulu
tahistuse ja Okoloogilise disaini nduete kohta Euroopa
tooteandmepangast (EPREL). Tooteandmepanga leiate jarg-
miselt lingilt https://eprel.ec.europa.eu/. Siin ndutakse Teilt
mudelitunnuse sisestamist. Mudelitunnuse leiate tlubisil-
dilt.

2 Uldised ohutusjuhised

Sailitage kaesolevat kasutuskorraldust hooli-
kalt, et saaksite igal ajal jarele vaadata.

Kui annate seadme edasi, siis andke jargmi-
sele omanikule ka kaesolev kasutuskorraldus.

Lugege seadme nouetekohaseks ja turvali-
seks kasutamiseks enne kasutamist hoolikalt
kaesolevat kasutuskorraldust. Jargige alati
selles sisalduvaid korraldusi, ohutusjuhiseid
ja hoiatusjuhiseid. See on oluline, et saaksite

4
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Uldised ohutusjuhised

seadet turvaliselt ja laitmatult installeerida
ning kaitada.

Ohud kasutajale:

- Antud seadet tohivad kasutada lapsed
ja vahendatud fuusiliste, sensoorsete voi
mentaalsete vdoimete vOi puudulike koge-
muste ning oskustega isikud, kui nad
on jarelevalve all voi neid on seadme
ohutu kasutamise osas instrueeritud ja nad
saavad sellest pdhjustatavatest ohtudest
aru. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi puhastamise ja kasutaja-
poolse hooldusega seonduvaid tegevusi
jarelevalveta labi viia. 3-8-aastased lapsed
tohivad seadet taita ja tuhjendada. Alla
3-aastased lapsed tuleb seadmest eemal
hoida, kui neid pusivalt ei valvata.

- Pistikupesa peab olema kergesti ligipaa-
setav, et seadme saaks hadaolukorras
kiiresti voolutoitest lahutada. See peab
asuma valjaspool seadme tagakilje piir-
konda.

- Seadme vooluvorgust eraldamisel haarake
alati pistikust kinni. Arge tommake kaablist.

- Tommake veajuhtumi korral vdrgupistik voi
lulitage kaitse valja.

- Arge kahjustage voérguiihendusjuhet. Arge
kaitage seadet defektse vorguihendusjuht-
mega.

- Laske seadmel remonte ja sekkumisi teos-
tada ainult klienditeenindusel vdi selleks
valjadpetatud erialapersonalil.

- Monteerige, Uhendage kullge ja utiliseerige
seade Uksnes vastavalt juhendis esitatud
andmetele.

- Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekivad
valesti teostatud pusiveeihenduse tottu*

Tulekahju oht:

- Sisalduv kilmaaine (andmed tidbisildil) on
keskkonnasobralik, kuid pdlemisvéimeline.
Valjatungiv kilmaaine voib pdlema suttida.

- Kllmaaineringluse torustikke ei tohi
kahjustada.

- Arge kasutage seadme sisemuses
stuteallikaid.

- Seadme sisemuses ei tohi kasutada

elektriseadmeid (nt aurupuhasteid, kitte-
seadmeid, jaatisevalmistajat jne).

- Kulmaaine lekkimise korral: Kdrvaldage
valjatungimiskoha lahedusest lahtine tuli
ning sulteallikad. Ventileerige korralikult

_ruumi. Teavitage klienditeenindust.

- Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke
aineid vOi sdttivaid aineid, nt butaani,
propaani, pentaani jne sisaldavaid aero-

soolpudeleid.  Sellised aerosoolpudelid
tunneb ara neile trikitud sisaldusainete ja
leegisimboli jargi. Voimalikud valjatungivad
gaasid voivad elektriliste koostedetailide
tottu suttida.

- Hoidke polevad kuunlad, lambid ja muud
lahtise leegiga esemed seadmest eemalt,
et need ei saaks seadmel tulekahju pohjus-
tada.

- Ladustage alkohoolseid jooke vdi teisi alko-
holi sisaldavaid anumaid Uksnes tihedalt
suletuna. Voimalik valjatungiv alkohol vdib
elektriliste koostedetailide tottu suttida.

Alla- ja imberkukkumisoht:

- Arge vaarkasutage soklit, sahtleid, uksi
jms astmelauana ega toetuspinnana. See
kehtib laste kohta.

Toidumiirgituse oht:
- Arge tarvitage Ule aja séilitatud toiduaineid.
Kiilmetushaavade, tuimuse ja valude oht:

- Valtige naha pidevat kokkupuudet kilmade
pindadega vOi jahutatava/kilmutatava
kaubaga vdi votke tarvitusele kaitse-
meetmed, nt kasutage kaitsekindaid.

Vigastuste ja kahjustuste oht:

- Kuum aur voib vigastusi pohjustada. Arge
kasutage sulatamiseks elektrilisi kutte- voi
aurupuhastusseadmeid, lahtisi leeke ega
sulatuspihuseid.

- Arge eemaldage jaad teravate esemetega.

Muljumisoht:

- Arge katsuge ukse avamisel ja sulgemisel
Sarniiri. S6rmed voidakse kinni kiiluda.

Sumbolid seadmel:

Simbol vdib kompressoril paikneda. See
kehtib kompressoris oleva oli kohta ja viitab
jargmisele ohule: Vdib olla allaneelamisel ja
hingamisteedesse tungimisel surmav. See
juhis on tahtis ainult taaskaitluse jaoks.
Normaalreziimil ohtu ei valitse.

Stimbol asub kompressoril ja thistab ohtu
tuleohtlike ainete eest. Arge eemaldage
kleepsu.

S See v0i sarnane kleeps vdib asuda seadme

)\ tagakiljel. See viitab sellele, et ukses
““ ja/voi korpuses asuvad vaakumisolatsioon-
) paneelid (VIP) voi perliitpaneelid. See juhis
’on tahtis ainult taaskaitluse jaoks. Arge
eemaldage kleepsu.

Jargige hoiatusjuhiseid ja edasisi spetsiifi-
lisi juhised teistes peatiikkides:

* vastavalt mudelile ja varustusele



Touch & Swipe-displei talitlusviis

OHT tahistab vahetult ohtlikku
A olukorda, mis toob eiramise korral
kaasa surma vGi rasked kehavigas-

tused.

C HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda, mis

vOib eiramise korral tuua kaasa
surma voi rasked kehavigastused.

TUST vOib eiramise korral tuua kaasa
kerged vodi keskmise tugevusega
kehavigastused.

C ETTEVAA- tahistab ohtlikku olukorda, mis

TAHELE- tahistab ohtlikku olukorda, mis
PANU vOib eiramise korral tuua kaasa
materiaalseid kahjusid.

Markus tahistab kasulikke juhiseid ja

vihjeid.

3 Touch & Swipe-displei talitlus-
viis

Te kasitsete oma seadet Touch & Swipe-displeiga.
Touch & Swipe-displeil (edaspidi displeiks nimetatud) valite
puudutamisega vOi sdrmega libistamisega seadme funkt-
sioone. Kui Te ei vii 10 sekundit labi Uhtki tegevust, siis

hippab nait kas kdrgemalseisvasse menllsse voi vahetult
olekunaitu tagasi.

3.1 Navigatsioon ja sumbolite selgitus

Joonistel kasutatakse displeil navigeerimiseks erinevaid
simboleid. Jargmine tabel kirjeldab neid simboleid.

Simbol Kirjeldus
» D Ajaandmetega nool:
2s 5s 10s Kulub esitatud aeg, kuni displeile

ilmub alljargnev nait.

ES

Siimbol "Seadistusmeniiii avamine":

Seadistusmenuille navigeerimine ja
Seadistusmeniil avamine.

Kui vajalik: Seadistusmentis
soovitud funktsioonile navigeerimine.

(vt. 3.2.1 Seadistusmen(iii avamine)

Siimboli "Laiendatud mendi”
—0 avamine:
N Laiendatud menUlle navigeerimine ja
Laiendatud meniii avamine.
Kui  vajalik: Laiendatud menuls
soovitud funktsioonile navigeerimine.
(vt. 3.2.2 Laiendatud menii avamine)
Tegevusetus Kui Te ei vii 10 sekundit labi Ghtki
10 sekundit tegevust, siis hiippab nait kas korge-

malseisvasse menulisse vOi vahetult
olekunaitu tagasi.

Ukse avamine ja
jalle sulgemine.

Kui avate ukse ja sulgete kohe jalle,
siis hiippab nait vahetult olekunaidiku
naitu tagasi.

Stimbol Kirjeldus

Markus: Displeide jooniseid kujutatakse ingliskeelsete mois-

Displei lithike puudutamine:
Funktsiooni aktiveerimine/deaktivee-
rimine.

Valiku kinnitamine.

Alammenti avamine.

tetega.

3.2 Meniud

Seadme funktsioonid on jaotatud erinevatesse meniidesse:
Menl Kirjeldus

Peamenli Kui lulitate seadme sisse, siis asute

automaatselt peameniis.

Siit navigeerite tahtsaimatele seadme-
funktsioonidele, Seadistusmeniiile ja
Laiendatud mendiile.

Displei puudutamine esitatud
ajaandmetega (nt 3 sekundit):
Funktsiooni v&i vaartuse aktiveeri-
mine/deaktiveerimine.

Sormega paremale voi vasakule libis-
tamine:

Menils navigeerimine.

s

9

Settings

Seadistusmeniii

Seadistusmeniili  sisaldab  edasisi
seadmefunktsioone Teie seadme
seadistamiseks.

Tagasi-siimboli liihike puudutamine:

Uhe meniiiitasandi vérra tagasihip-
pamine.

Laiendatud menud

Laiendatud menti sisaldab spetsiaal-
seid seadmefunktsioone Teie seadme
seadistamiseks. Ligipdas Laiendatud
mentile on numbrikoodiga 1 5 1
kaitstud.

Tagasi-siimboli puudutamine
3 sekundit:

Olekunaitu tagasihlUppamine.

Kellaga nool:

Kulub kuni 10 sekundit, kuni displeile
ilmub alljargnev néit.

3.2.1 Seadistusmeniiii avamine

§

»»@{5»

Settings

Fig. 2 Nditlik kujutis
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kaikuvotmine

D> Seadistusmendiii on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.2.2 Laiendatud meniiii avamine

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Fig. 4 Nditlik kujutis, ligipdds numbrikoodiga 151
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Laiendatud meniii on avatud.
» Kui vajalik: Navigeerige soovitud funktsioonile.

3.3 Puhkemoodus

Kui Te displeid 1 minuti ei puuduta, siis lulitub displei puhke-
moodusesse. Puhkemooduses on naiduheledus hamar-
datud.

3.3.1 Puhkemooduse lopetamine

» Puudutage korraks sérmega displeid.
B> Puhkemoodus on l6petatud.

4 Kaikuvotmine

4.1 Seadme sisseliilitamine (esma-
kordne kaikuvotmine)

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Seade on vastavalt montaaZikorraldusele lles pandud ja
kilge Uhendatud.

O Kdik kleepribad, kleep- ja kaitsekiled ning transpordikind-
lustused on seadmest ja seadmelt eemaldatud.

O Koik reklaamlehed on sahtlitest valja voetud.

O Touch &  Swipe-displei talitlusviis  on
(vt. 3 Touch & Swipe-displei talitlusviis)

teada.

Seadme sisseliilitamine Touch & Swipe-displeilt:

» Kui displei on puhkemooduses: Puudutage korraks
displeid.

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

Fig. 5 Nditlik kujutis

> Ilmub olekunaidik.

> Seade jahtub tehase poolt seadistatud sihttemperatuu-
rile.

> Seade kaivitub demomooduses (ilmub olekunait DEMO-
ga): Kui seade kaivitub demomooduses, siis saate
demomooduse lahima 5 minuti jooksul deaktiveerida.
(vt. Demomoodus)

Edasine informatsioon:

- Kui votate seadme kaiku, siis on olekutuli (oleku-
naidik) tehase poolt deaktiveeritud. Aktiveerige olekutuli.
(vt. Olekutuli (olekunaidik)*) *

- Votke IceMaker kaiku. (vt. 4.2 IceMakeri kdikuvdtmine*) *

- Votke EasyTwist-lce kaiku. (vt. 4.3 EasyTwist-Ice'i kaiku-
votmine*) *

- Votke SmartDevice kaiku. (vt.
(vt. WLAN)

1.3 SmartDevice) ja

Markus

Tootja soovitab:

P Pange siigavkiilmkaup sisse -18 °C v6i kiilmema juures.

» Jargige juhiseid séilitamise kohta. (vt. 5.1 Juhised sailita-
mise kohta)

Markus
Te saate tarviku Liebherr-Hausgerate poest aadressil
home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html.

4.2 IceMakeri kaikuvotmine*

Kui Teie seade on varustatud IceMakeriga, siis peate enne
esmakordset kasutamist IceMakeri puhastama.

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

[ Veelhendus on loodud. Vt Installation Guide'i vdi montaa-
Zijuhendit*

QO Seade on taielikult kiilge Uhendatud.

P Puhastage IceMaker. (vt. 9.3.5 EasyTwist-lce'i puhasta-
mine*) *

4.3 EasyTwist-Ice'i kdikuvotmine*

Kui Teie seade on varustatud EasyTwist-Iceiga, siis peate
enne esmakordset kasutamist EasyTwist-Ice'i puhastama.
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

QO Seade on taielikult kiilge Ghendatud.

P Puhastage EasyTwist-Ice. (vt. 9.3.5 EasyTwist-Ice'i puhas-

tamine*)
P Taitke veepaak.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Ladustamine

5 Ladustamine

5.1 Juhised sailitamise kohta

N vonrus

Tuleoht
» Arge kasutage seadme toiduainepiirkonnas elektrilisi
seadmeid, kui need pole just tootja poolt soovitatud.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiakulu suureneb ja
jahutusvoimsus vaheneb.

» Hoidke 6hupilud alati vabad.

Jargige séailitamise kohta jargmisi juhiseid:

- Hoidke 6hupilud tagaseina sisekiiljel vabad.

- Hoidke 6hupilud ventilaatoril vabad.

- Pakendage toiduained korralikult.

- Pakendage toores liha vdi toores kala puhastesse suletud
anumatesse. Nii takistate liha voi kala kokkupuudet teiste
toiduainetega vdi neile tilkumist.

- Sailitage toiduaineid vahedega, et 6hk saaks hasti tsirku-
leerida.

- Sailitage toiduaineid vastavalt pakendil esitatud andme-
tele.

- Jargige alati pakendil esitatud minimaalset séilivuskuu-
paeva.

Markus
Nende nduete eiramine vdib pdhjustada toiduainete rikne-
mist.

5.2 Kiulmutusruum

Siin tekib -18 °C juures kuiv, pakaseline sailituskliima. Paka-
seline sailituskliima sobib sigavkilmtoidu ja sligavkilm-
kauba sailitamiseks mitme kuu valtel, jadkuubikute valmis-
tamiseks vodi varskete toiduainete kilmutamiseks.

5.2.1 Toiduainete kiilmutamine

Kiilmutamiskogus

Te saate 24 tunni jooksul kilmutada maksimaalselt
niipalju varskeid toiduaineid nagu on esitatud tadbisildil
(vt. 10.5 TUlbisilt) ,Kilmutusvoimsus ... kg/24h* all.

Et toiduained Kkiiresti keskmeni labi kilmuksid, pidage
pakendi kohta kinni jargmistest kogustest:

- Puuviljad ja juurviljad kuni 1 kg
- Liha kuni 2,5 kg

Toiduainete kiilmutamine SuperFrostiga

Olenevalt kilmutamiskogusest voite enne kilmutamist

SuperFrosti aktiveerida, et saavutada madalamaid kilmu-

tustemperatuure. (vt. SuperFrost)

» Aktiveerige SuperFrost, kui kilmutamiskogus on suurem
kui u 2 kg.

Ajahetk, millal aktiveerite SuperFrosti, soltub kiilmutamisko-

gusest:

Kilmutamiskogus | SuperFrosti aktiveerimise ajahetk

Vaike kilmutamis- | Aktiveerige SuperFrost umbes 6 tundi

Kilmutamiskogus | SuperFrosti aktiveerimise ajahetk

Maksimaalne umbes

kilmutamiskogus

Aktiveerige SuperFrost
24 tundi enne kilmutamist.

Kui seade deaktiveerib automaatselt

SuperFrosti, siis pange toiduained
sisse.

Toiduainete paigutamine

A ETTEVAATUST

Vigastusoht klaasikildude tottu!

Pudelid ja purgid voivad kiilmumisel [6hkeda. See kehtib eriti

slisihappegaasi sisaldavate jookide kohta.

P Kilmutage pudeleid ja purke ainult siis, kui olete BottleTi-
meri funktsiooni SmartDevice apis aktiveerinud.

Kilmutamiskogus | Toiduainete paigutamine

Vaike kilmutamis-|Paigutage pakendatud toiduained
kogus kdige Ulemisse sahtlisse.
Kui voimalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina lahedale.
Maksimaalne Jaotage pakendatud toiduained

kdigisse sahtlitesse, kuid arge paigu-
tage toiduaineid kdige alumisse saht-
lisse.

Kui v8imalik, siis paigutage toiduained
sahtlis tagaseina lahedale.

kilmutamiskogus

5.2.2 Toiduainete sulatamine

A HOIATUS

Toidumdirgituse oht!
» Arge kiilmutage sulatatud toiduaineid uuesti.
P Toodelge sulatatud toiduained v@imalikult kiiresti.

Te saate toiduaineid sulatada erinevatel viisidel:

- jahutusosas

- mikrolaineahjus

- kupsetusahjus/konvektsioonahjus

- toatemperatuuril

P V&tke valja ainult niipalju toiduaineid kui vajalik.

5.2.3 Kilmutuskandik

Kilmutuskandikuga saate kiilmutada marju, Urte, juurvilju ja
muud vaikseimat stigavkilmkaupa ilma, et need kilmuksid
kokku. Stgavkilmkaup séailitab enamjaolt oma kuju ja
hilisem portsjoneerimine on hdlpsam.

Peale selle saate sailitada kilmutuskandikul ruumisaastli-

kult kilmaakusid.

P Jaotage pakendamata
vahedega.

5.3 Sailitusajad

Esitatud sailitusajad on orienteeruvad vaartused.

Minimaalse sailivusaja andmetega toiduainetele kehtib alati
pakendil esitatud kuupaev.

toiduained kilmutuskandikul

kogus enhe kulmutamls.t. ) Erinevate toiduainete orienteeruvad sailimistahtajad
Kui seade deaktiveerib automaatselt — _
SuperFrosti, siis pange toiduained| |Jaatis -18 °C| 2 kuni 6 kuud
sisse. juures
8 * vastavalt mudelile ja varustusele



Energia saastmine

Erinevate toiduainete orienteeruvad sailimistahtajad

Vorst, sink -18 °C| 2 kuni 3 kuud
juures

Leib, kiipsetised -18 °C| 2 kuni 6 kuud
juures

Uluki-, sealiha -18 °C | 6 kuni 9 kuud
juures

Kala, rasvane -18 °C |2 kuni 6 kuud
juures

Kala, lahja -18 °C| 6 kuni 8 kuud
juures

Juust -18 °C |2 kuni 6 kuud
juures

Linnu-, veiseliha -18 °C | 6 kuni 12 kuud
juures

Juur-, puuvili -18 °C| 6 kuni 12 kuud
juures

6 Energia saastmine

- Veenduge, et ruum on pisivalt hasti ventileeritud. Arge
katke ventilatsiooniavasid voi -voresid kinni.
- Hoidke ventilaatori 6hupilud alati vabad.

- Arge pange seadet iiles otsese piikesekiirguse kétte,
pliidi, kittestisteemi vms ldhedusse.

- Energiatarve séltub llespanekutingimustest, nt imbrus-
temperatuurist (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond) . Kérge-
matel Umbrustemperatuuridel vbib energiatarve suure-
neda.

- Avage seade voimalikult lihikeseks ajaks.

- Mida madalamaks temperatuur seadistatakse,
suurem on energiatarve.

- Sailitage koiki toiduaineid korralikult pakendatult ja
kaetult. Valditakse harmatise teket.

- Sooja toidu sissepanemine: laske esmalt toatemperatuu-
rile maha jahtuda.

seda

7 Kasitsemine

7.1 Kasitsemis- ja ndiduelemendid
7.1.1 Status-nait

Fig. 6

(1) Temperatuurinaidik

Status-naidul naidatakse seadistatud temperatuure ja on
lahtenaiduks. Sealt lahtudes toimub navigeerimine funkt-
sioonidesse ja seadetesse.

7.1.2 Naidusiimbolid

Naidusiimbolid annavad teavet seadme aktuaalse seisundi
kohta.

Simbol Seadme seisund
O Standby
Seade vOi temperatuuritsoon on

vélja lulitatud.

Pulseeriv number

Seade tootab. Temperatuur
pulseerib kuni seadistatud vaartuse
saavutamiseni.

/
%
/TN Pulseeriv hoiatussiimbol
Seade tootab. Teostatakse
= seadistus.
VTN

7.2 Seadme funktsioonid

7.2.1 Juhised seadme funktsioonide kohta

Seadme funktsioonid on seadistatud tehase poolt nii, et Teie
seade on taielikult talitlusvdimeline.

Tehke enne seadme funktsioonide muutmist, aktiveerimist
vGi deaktiveerimist kindlaks, et jargmised eeldused on
taidetud:

4 Te olete displei talitlusviisi kirjeldusi lugenud ja mdistnud.

O Te olete oma seadme kasitsemis- ja naiduelementidega
tutvunud.

l
Seadme valjaliilitamine

See seadistus vGimaldab kogu seadme valja lilitada.

Tervikseadme valjaliilitamine

Fig. 8
P Deaktiveerige IceMaker *
D> Deaktiveeritud: Displei varvub mustaks.

WLAN

Selle funktsiooniga lUhendate oma seadme WLAN-iga. Te
saate seda siis SmartDevice api kaudu mobiilselt [Gppsead-
melt kasitseda. Selle funktsiooniga saate WLAN-Uhenduse
ka jalle lahutada vdi lahtestada.

Et saaksite oma seadme WLAN-iga Uhendada, vajate Smart-
DeviceBox-i*

* vastavalt mudelile ja varustusele



Kasitsemine

Edasine informatsioon SmartDevice'i kohta: (vt. 1.3 Smart-
Device)

Markus
SmartDevice-funktsioon pole jargmistes riikides saadaval:
Venemaa, Valgevene, Kasahstan.

Te ei saa SmartDeviceBoxi kasutada.*

WLAN-iihenduse loomine esimest korda
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O SmartDeviceBox on soetatud ja sisse pandud.
(vt. 1.3 SmartDevice) *
O SmartDevice app on installeeritud (vt

apps.home.liebherr.com).
O SmartDevice apis registreerimine on ldpetatud.

Access Point

WiFi

Fig. 10
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uhendus on loodud.

WLAN iihenduse lahutamine

A

On Rese »
WiFi Q}

Fig. 12
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uhendus on lahutatud.

WLAN iihenduse lahtestamine
=03

Fig. 13

" ML MY N

Reset.
off Info » Press for 3 mconds.
s

» »

Resc¢ WiF

Fig. 14

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> WLAN-Uhendus ja edasised WLANi seaded on tarnesei-
sundile lahtestatud.

Informatsioon WLAN-i{ihenduse kohta

SSID: FritzBox12345678
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1

~&
Fig. 15
» » Info<. ’Off »
WiFi WiFi {5 WiFi b

Status: Connected
Fehler: No IP

Reset An » _?lygpr;alc niggz » »
WiFi FW:1.0.0

WiFi

Fig. 16
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

-18-
. Temperatuur

Selle funktsiooniga seadistate temperatuuri.

Temperatuur soltub jargmistest teguritest:

- ukse avamise sagedusest

- ukse avamise kestusest

- Ulespanekukoha ruumitemperatuurist

- toiduainete liigist, temperatuurist ja kogusest

Kilmutusruum Soovitatav seadistus

-18 °C

10

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kasitsemine

Temperatuuri seadistamine

-19 1

Freezer

Fig. 17
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Temperatuur on seadistatud.

C
/F Temperatuuriihik

Selle funktsiooniga seadistate temperatuuritihiku. Tempera-
tuurithikuna saate seadistada Celsiuse kraadi voi Fahren-
heiti kraadi.

Temperatuuriiihiku seadistamine

Temperature unit

Fig. 19 Nditlik kujutis: Celsiuse kraadilt Fahrenheiti kraa-
dile imberlilitamine.

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Temperatuurilihik on seadistatud.

*
* SuperFrost

Selle funktsiooniga lulitate kdrgeimale kilmutusvdimsusele.
Sedasi saavutate madalamaid kilmutustemperatuure.

Kasutamine:

- Rohkem kui 2 kg varskete toiduainete kilmutamine
paevas.

- Varskete toiduainete kiire labiklilmutamine.

- Sailitatavate  kilmutud toiduainete kilmareservide
suurendamine enne seadme sulatamist.

Funktsiooni aktiveerimine / deaktiveerimine

Vaikese kllmutamiskoguse korral:
» Aktiveerige 6 tundi enne kasutamist.
Maksimaalse kiilmutamiskoguse korral:
» Aktiveerige 24 tundi enne kasutamist.
P Aktiveerige / deaktiveerige .

-voi-
P Aktiveerige / deaktiveerige SmartDevice dpi kaudu*
Funktsioon deaktiveeritakse automaatselt. Seejarel téotab

seade normaalreziimis edasi. Temperatuur seadub seadis-
tatud vaartusele.

Sulatustsiikli kdivitamine

Selle funktsiooniga kaivitate automaatse sulatustsikli
manuaalselt, kui sulatustsiikkel veajuhtumi korral auto-
maatselt ei kdivitu.

Sulatustsiikli kdivitamine

»

Manual defrost

P »
3 Maiwual d frost

*

Manual defrost

Fig. 21

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Sulatustsiikkel on kaivitatud: Simbol vilgub, kuni sula-
tustsiikkel on automaatselt [Gpetatud.

D> Kui sulatustsiikkel on l@petatud: Seade t6otab normaalre-
Ziimis edasi.

Sulatustsiikli katkestamine

Sulatustsiikkel lO0petatakse automaatselt. Te saate sulatust-
stklit siiski igal ajal sulatusprotseduuri kestel katkestada:

*()

Manual defrost

Manual d +frost Manal \%9;1

Fig. 22
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Sulatustsiikkel on katkestatud.
> Seade t00tab normaalreziimis edasi.

. PartyMode

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite PartyMode'i.
PartyMode aktiveerib erinevad funktsioonid, mis on kasu-
likud peo jaoks.

PartyMode aktiveerib jargmised funktsioonid:
- SuperFrost (vt. SuperFrost)

- lceMaker koos Maxlce'iga (vt. IceMaker / Maxice *) *

Te saate koiki esitatud funktsioone individuaalselt ja paind-
likult seadistada. Kui deaktiveerite PartyMode'i, siis heide-
takse kdik muudatused korvale.

Kui funktsioon on aktiivne, siis todtab seade kdrgema voim-
susega. Seetottu voib olla seadme toomira ajutiselt valjem
ja energiatarve suureneb.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kasitsemine

PartyMode'i aktiveerimine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:*

O IceMaker on kaiku voetud. (vt. 4.2 IceMakeri kaikuvot-
mine*)

5

Fig. 23

L
PartyMode

PartyMode

Fig. 24

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> PartyMode ja juurdekuuluvad funktsioonid on aktivee-
ritud.

D> Temperatuurindidik varvub siniseks.

D> Aktuaalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on
saavutatud.

PartyMode'i deaktiveerimine

PartyMode deaktiveeritakse 24 tunni parast automaatselt.
Te saate PartyMode'i siiski igal ajal manuaalselt deaktivee-
rida:

5

Fig. 25

Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul

Meeldetuletusi ei taideta. Seadistatud ajaintervall peata-
takse.

Meeldetuletusi ja hoiatusi ei naidata.

Uksealarmi pole.

Temperatuurialarmi pole.

IceMaker on kaigust voetud*

Sulatustsiikkel t66tab ainult etteantud ajal seadme tarvet
arvestamata.

Seade poordub parast voolukatkestust SabbathMode'i
tagasi.

Seadme seisund

Markus
Konealune seade on instituudi ,Institute for Science and
Halacha“ poolt sertifitseeritud. (www.machonhalacha.co.il)

STAR-K kaudu sertifitseeritud seadmete loendi leiate
aadressilt www.star-k.org/appliances.

SabbathMode'i aktiveerimine

I\ vonrs

Mirgitusoht riknenud toiduainete tottu!

Kui olete SabbathMode'i aktiveerinud ja tekib voolukat-

kestus, siis ei ilmu olekundidikul teadet voolukatkes-

tuse kohta. Kui voolukatkestus on 8ppenud, siis tootab

seade SabbathMode'is edasi. Voolukatkestuse téttu véivad

toiduained rikneda ja nende tarbimine toiduainemirgistust

pdhjustada.

Parast voolukatkestust:

> Arge tarbige toiduaineid, mis olid kilmunud ja dles
sulanud.

L r
PartyMode

» »
PartyMode PanyMc{b

Fig. 26

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> PartyMode on deaktiveeritud.

D> Seade jahtub eelnevalt seadistatud temperatuurile: Aktu-
aalne temperatuur vilgub, kuni sihttemperatuur on saavu-
tatud.

b4 SabbathMode

Selle  funktsiooniga  aktiveerite  v0i deaktiveerite
SabbathMode'i. Kui aktiveerite selle funktsiooni, siis lilita-
takse moned elektroonilised funktsioonid valja. Seetottu
taidab Teie seade juudi piihade nagu nt sabati religioosseid
ndudeid ja vastab STAR-K Kosher sertifitseeringule.

Seadme seisund aktiivse SabbathMode'i puhul

Olekunaidik naitab pusivalt SabbathMode'i.

Displeil on koik funktsioonid valja arvatud funktsioon
SabbathMode'i deaktiveerimine tdokestatud.

Aktiivsed funktsioonid jaavad aktiivseks.

Displei jaab heledaks, kui sulete ukse.

Sisevalgustus on deaktiveeritud.

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 28
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on aktiveeritud.
> Olekunaidik naitab pisivalt SabbathMode'i.

SabbathMode'i deaktiveerimine

SabbathMode deaktiveeritakse 80 tunni parast automaat-
selt. Te saate SabbathMode'i siiski igal ajal manuaalselt
deaktiveerida:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath@

Fig. 29
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> SabbathMode on deaktiveeritud.

12

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kasitsemine

EnergySaver

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite energia-
saastumooduse. Kui aktiveerite energiasdastumooduse,
siis energiatarve langeb ja temperatuur seadmes touseb.
Toiduained jaavad varskeks, aga sailivus liheneb.

Temperatuurit- | Soovitatav Temperatuur

soon seadistus aktiivse EnergySa-
(vt. Temperatuur) | veri puhul
-18 °C -16 °C

Temperatuurid

EnergySaveri aktiveerimine

5

Fig. 30

N »

EnergySaver

Energy {5 EnergySaver
Fig. 31

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Energiasdastumoodus on aktiveeritud.

EnergySaveri deaktiveerimine

5

Kui funktsioon on aktiivne, siis todtab seade kdrgema voim-

susega. Seetdttu voib olla seadme toomiura ajutiselt valjem

ja energiatarve suureneb.

IceMakeri aktiveerimine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

4 Vee pealevool plsiveelihendusest on loodud. Vt montaa-
Zijuhendit*

QO IceMaker on kaiku voetud. (vt. 8.5 IceMaker*)

5

Fig. 34

o

IceMaker

Maxice (@N

IceMal &
Fig. 35

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

-voi-

P Aktiveerige SmartDevice apiga.

ﬁﬁg

off L 2

IceMaker

D> IceMaker on aktiveeritud. Esimeste jaddkuubikute tootmi-
seni vOib kuluda IceMakeril kuni 24 tundi.
IceMakeri aktiveerimine koos MaxIce'iga

Kui funktsioon IceMaker pole eelnevalt veel aktiveeritud, siis
tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Vee pealevool plsiveelihendusest on loodud. Vt montaa-
Zijuhendit*

Fig. 32 Q IceMaker on kaiku vdetud. (vt. 8.5 IceMaker*)
» » S
EnergySaver Energys{b EnergySaver
Fig. 33 Fig. 36

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Energiasadstumoodus on deaktiveeritud.

IceMaker / Maxlce *

Funktsiooniga IceMaker aktiveerite voi deaktiveerite jadkuu-
bikute valmistamise. Funktsiooniga Maxlce suurendate
jaadkuubikute kogust IceMakeris.

Edasine informatsioon jaakuu- | (vt. 10.1 Tehnilised
bikute koguse kohta: andmed)

Edasine informatsioon IceMa- |(vt. IceMakeri vee peale-
keri vee pealevoolu kohta: vool*)

Edasine informatsioon IceMa-|(vt. TubeClean *)
keri  torustike  puhastamise
kohta:

& B

IceMaker

Maxlice

Fig. 37
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
-voi-
P Aktiveerige SmartDevice apiga.

D> IceMaker on koos Maxlce'iga aktiveeritud.

* vastavalt mudelile ja varustusele

13



Kasitsemine

IceMakeri ja MaxlIce'i vahel timberliilitamine

Kui olete aktiveerinud IceMakeri ja soovite
MaxIce'ile:

lalituda

5

IceMaker IceMake)

B xice 4-&-5 of mp

»

Qff  Ma » 6%
IceMak{b IceMaker

MaxIce

off Marlce . mp
IceMake{b

Fig. 39
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> IceMaker on koos Maxlce'iga aktiveeritud.
Kui olete aktiveerinud MaxIce'i ja soovite lulituda IceMake-
rile:

5

Fig. 40

Maxlce IceMaker

= i <-% TS

»
Maxlceb
(o mp

IceMake{b

Fig. 41
P Viige tegevussammud joonise jargi l&bi.
P> IceMaker on aktiveeritud.
> Maxlce on deaktiveeritud.

IceMaker

IceMakeri / MaxIce'i deaktiveerimine

5

Fig. 42

Fig. 38
Fig. 43 Naitlik kujutis aktiivse funktsiooniga IceMaker
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
» » xice <@u(\ol» Off » -vOi-
|ceMaker ,ceMake{b |ceMaker P Deaktiveerige SmartDevice dpiga.

D> IceMaker ja MaxlIce on deaktiveeritud.
D> Jooksev jadkuubikute tootmine lOpetatakse.
D> IceMaker lilitub automaatselt valja.

3
IceMakeri vee pealevool*

Selle funktsiooniga seadistate IceMakeri vee pealevoolu.
IceMakeri vee pealevool reguleerib vee juurdevoolukogust.
Te saate IceMakeri vee pealevoolu muuta, kui vee pealevool
ei sobi veer6huga ja valjastatud jadkuubikute suurusega.

IceMakeri vee pealevool on tarnimisel seadistatud vaartu-
sele b. Te saate vaartuse 1 (vaikseim juurdevoolukogus) kuni
8 (suurim juurdevoolukogus) valja valida.

IceMakeri vee pealevoolu seadistamine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

QO IceMaker on kaiku voetud. (vt. 4.2 IceMakeri kaikuvot-
mine*)

O IceMaker on aktiveeritud. (vt. IceMaker / MaxIce *)

—0
@)
Fig. 44

5 [ d < B
Ice cube size Ice cub Ice cube

6

Ice cube size

Fig. 45 Nditlik kujutis: Vadrtuselt 5 vadrtusele 6 imberliili-
tamine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> IceMakeri vee pealevool on seadistatud.

TubeClean *

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite TubeCleani.
Kui deaktiveerite TubeCleani, siis puhastatakse IceMakeri
torustikke.

14
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Kasitsemine

TubeCleani aktiveerimine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O IceMakeri puhastus on ette valmistatud. (vt. 9.3.6 IceMa-
keri puhastamine*)

Q@ Tdhi anum mahutavusega 1,5 | ja maksimaalse kdrgusega
10 cm seisab valmis.

» Pange anum IceMakeri all sahtlisse.

1
—0
N

Fig. 46

&

TubeClean

» »

Tuk «Clea |

»

TubeC\e

&

TubeClean

Fig. 47

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> TubeClean on aktiveeritud.

D> Puhastusprotseduur on kaivitatud: Simbol vilgub, kuni
puhastusprotseduur on 60 minuti parast automaatselt
(Gpetatud.

> Kui puhastusprotseduur on
normaalreziimis edasi.

[Opetatud: Seade t0otab

TubeCleani deaktiveerimine

TubeClean lGpetatakse 60 minuti parast automaatselt. Kuid
Te saate TubeCleani puhastusprotseduuri valtel ka igal ajal

deaktiveerida:
F
» N &
Tut.lcle{b TubeClean
Fig. 48

» Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> TubeClean on deaktiveeritud: Puhastusprotseduur
katkestatakse.

D> Seade to6tab normaalreziimis edasi.

Tuk <Clea |

ﬂ \| Olekutuli (olekunaidik)*

Selle funktsiooniga aktiveerite vdi deaktiveerite olekutuld
(olekunaidik). Kui votate seadme esimest korda kaiku, siis
on olekutuli tehase poolt deaktiveeritud. Kui aktiveerite
olekutule, siis tuvastate suletud ukse korral seadme oleku
valguse varvuse jargi. Kui uks on avatud, siis on olekutuli
inaktiivne.

Olekutuli

Sinine valgus

Seadme olek

Seade tootab laitmatult.

Olekutuli Seadme olek
Punane, pulseeriv valgus | Voolukatkestus (vt. Voolukat-
Signaalheli kestus)

Temperatuurialarm (vt. Tempe-

ratuurialarm)

Viga (vt. Viga)

Olekutule valguse vdrvuse tdhendus

Olekutule aktiveerimine

Status light

Fig. 50
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

N

]

Fig. 51 Aktiivne olekutuli suletud ukse korral
D> Olekutuli Fig. 51 (1) on aktiveeritud.
> Olekutuli poleb suletud ukse korral siniselt voi punaselt.

Olekutule deaktiveerimine

RO
Fig. 52

Status light Status Ii@ Status light
Fig. 53

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Olekutuli on deaktiveeritud.

. Displei heledus

elle funktsiooniga seadistate astmekaupa displei heledust.

Te saate seadistada jargmisi heledusastmeid:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (eelseadistus)

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Displei heleduse seadistamine

N

71N

Display brightness

Fig. 55 Nditlik kujutis: 80 % pealt 60 % peale imberliilita-
mine.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Displei heledus on seadistatud.

. Uksealarm

Selle funktsiooniga aktiveerite voi deaktiveerite uksealarmi.
Uksealarm kolab, kui uks on liiga kaua avatud. Uksealarm on
tarnimisel aktiveeritud. Te saate seadistada, kui kaua tohib
olla uks avatud, kuni kdlab uksealarm.

Te saate seadistada jargmisi vaartusi:

1 minut

- 2 minutit

- 3 minutit

- Valja

Uksealarmi seadistamine

Door alarm

Fig. 57 Nditlik kujutis: Uksealarmi imberlilitamine 1 minu-
tilt 3 minutile.

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

D> Uksealarm on seadistatud.

Uksealarmi deaktiveerimine

[

Door alarm

Door alarm

Fig. 60
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
> Uksealarm on deaktiveeritud.

X
Sisestuslukk

Selle funktsiooniga aktiveerite vGi deaktiveerite sisestus-
lukku. Sisestuslukk takistab seadme kogemata kasitsemist
nt laste poolt.

Kasutamine:

- Funktsioonide ettekavatsematu muutmise valtimine.

- Seadme ettekavatsematu valjalilitamise valtimine.

- Temperatuuri ettekavatsematu seadistamise valtimine.

Sisestusluku aktiveerimine

Kui aktiveerite sisestusluku, siis saate jatkuvalt mentides
navigeerida, kuid Te ei saa teisi funktsioone valja valida ega
muuta.

ES

Fig. 61

X

X
AW = NG NI =
Entry lo {é Entry lock

Entry lock

Fig. 62
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on aktiveeritud.

Sisestusluku deaktiveerimine

Entry lock

Entry lock

» »
Entry Iot{é
Fig. 64

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Sisestuslukk on deaktiveeritud.

Keel

Selle funktsiooniga seadistate naidiku keele.
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Kasitsemine

Te saate seadistada jargmisi keeli:
- Saksa

- Inglise

- Prantsuse
- Hispaania
- Itaalia

- Hollandi

- TSehbhi

- Poola

- Portugali
- Vene

- Hiina

Keele seadistamine

Language

Fig. 66 Nditlik kujutis olenevalt keelest ja temperatuurist
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Keel on seadistatud.
D> Naidik hiippab olekunaitu tagasi.

Seadmeinfo

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme mudelinime,
indeksi, seerianumbri ja teenindusnumbri. Te vajate
seadmeinfot, kui votate Uhendust klienditeenindusega.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

Selle funktsiooniga avate peale selle Laiendatud menid.
(vt. 3 Touch & Swipe-displei talitlusviis)

Seadme informatsiooni nditamine

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 68
» Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei nditab seadmeinfot.

Tarkvara

Selle funktsiooniga kuvate oma seadme tarkvaraversiooni.

Tarkvaraversiooni nditamine

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 70
P Viige tegevussammud joonise jargi labi.
D> Displei naitab tarkvaraversiooni.

Meeldetuletus

Meeldetuletusi naidatakse akustiliselt signaalheliga ja
visuaalselt simboliga displeil. Signaalheli tugevneb ja
muutub valjemaks, kuni teade [Opetatakse.

Seadistuse aktiveerimine

P Aktiveerige / deaktiveerige .

Demomoodus

Demomoodus on spetsiaalne funktsioon edasimidjatele,
kes soovivad seadme funktsioone esitleda. Kui aktiveerite
demomooduse, siis on kdik kilmatehnilised funktsioonid
deaktiveeritud.

Kui lilitate seadme sisse ja olekundaidikule ilmub "Demo",
siis on demomoodus juba aktiveeritud.

Kui aktiveerite demomooduse ja seejarel deaktiveerite selle
taas, siis lahtestatakse seade tehaseseadetele. (vt. Teha-
seseadetele [ahtestamine)

Demomooduse aktiveerimine

ES

Fig. 71

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

L 3 LIEBHERR
Demo Mode

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

Demo Mode

» @ L 3 LIEBHERR
Demo M\ Demo Mode

O

G 2

Fig. 72

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on aktiveeritud.

I> Seade on valja lulitatud.

P Liilitage seade sisse. (vt. 4.1 Seadme sisselilitamine
(esmakordne kéaikuvdtmine))

D> Olekunaidikule ilmub "DEMO".

Demomooduse deaktiveerimine

ES

Fig. 73

Fig. 74

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Demomoodus on deaktiveeritud.

> Seade on vélja lulitatud.

P Lilitage seade sisse. (vt. 4.1 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))

> Seade on tehaseseadetele ldhtestatud.

Tehaseseadetele lahtestamine

Selle funktsiooniga lahtestate kdik seaded tehaseseadetele.
Koik seaded, mida Te olete senini teostanud, lAhtestatakse
nende esialgsele seadistusele.

Lahtestamise labiviimine

ES

Fig. 75

-

»

O

Fig. 76

P Viige tegevussammud joonise jargi labi.

> Seade on ladhtestatud.

> Seade on valja lulitatud.

P Kaivitage seade uuesti. (vt. 4.1 Seadme sisselllitamine
(esmakordne kaikuvdtmine))
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Varustus

7.3 Veateated

Veateateid naidatakse displeil. On olemas veateadete kaks
kategooriat:

Kate- Tahendus

gooria

Teade Tuletab meelde Uldisi protseduure. Te saate
need protseduurid labi viia ja sellega teate
kdrvaldada.

Hoiatus Ilmub talitlusrikete korral. Lisaks naidule

displeil kdlab signaal. Signaalheli valjeneb, kuni
kinnitate naidu puudutamisega. Te saate liht-
samaid talitlusrikkeid ise kdrvaldada. Raskeku-
juliste talitlusrikete korral peate vétma Uhen-

dust klienditeenindusega.

7.3.1 Hoiatused

m Sulgege uks

Teade ilmub, kui uks on liiga kaua avatud.

Aega, kuni teade ilmub, saab seadistada .
» Alarmi lGpetamine: Kinnitage teade.
-voi-

» Sulgege uks.

R
Voolukatkestus

Teade ilmub, kui kilmutustemperatuur on voolukatkestuse
tottu tdusnud. Kui voolukatkestus on l8ppenud, siis todtab
seade seadistatud temperatuuriga edasi.

» Alarmi l6petamine: Kinnitage teade.

D> Ilmub temperatuurialarm (vt. Temperatuurialarm) .

N\
Temperatuurialarm

Teade ilmub, kui temperatuur ei vasta seadistatud tempera-
tuurile.

Temperatuurierinevuste pohjuseks vdib olla:

- Pandi sisse soojad varsked toiduained.

- Toiduainete sorteerimisel ja valjavotmisel voolas sisse
lilga palju sooja ruumidhku.

- Oli pikem voolukatkestus.

- Seade on defektne.

Kui p&hjus on kdrvaldatud, siis todtab seade seadistatud
temperatuuriga edasi.

» Kinnitage nait.

D> Néaidatakse kdrgeimat temperatuuri.

» Kinnitage nait uuesti.

D> Naidatakse olekunéitu.

D> Néaidatakse aktuaalset temperatuuri.

See teade ilmub, kui esineb seadmeviga. Seadme Uhel
detailil esineb viga.

» Avage uks.

» Markige veakood (les.

» Kinnitage teade.

D> Signaalheli vaikib.

> Ilmub olekunaidik.

» Sulgege uks.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

7.3.2 Teated
E% IceMakeri sahtli sissepanemine*

See teade ilmub, kui IceMakeri sahtel on avatud.
» Likake IceMakeri sahtel sisse.

> Teade kustub.

> IceMaker toodab jaakuubikuid.

8 Varustus

8.1 Sahtlid

Te saate sahtleid puhastamiseks valja votta.
Te saate sahtlid valja vOtta, et kasutada VarioSpace'i.

Sahtlite valjavotmine ja sissepanemine erineb olenevalt
valjatdmbeslsteemist. Teie seade vGib sisaldada erinevaid
valjatdmbeststeeme.

Markus

Kui ventilatsioon on ebapiisav, siis energiatarve suureneb ja

jahutusvoimsus vaheneb.

P Jatke kdige alumine sahtel seadmesse!

» Hoidke ventilaatori Shupilud tagaseina sisekiljel alati
vabad!

8.1.1 Teleskoopsiinidel sahtel*

Sahtel liigub valjatdmmatavate siinidega (teleskoopsiinid).
On olemas taisvaljatémbega teleskoopsiinid ja osavaljatom-
bega teleskoopsiinid. Taisvaljatdombega sahtlid saab sead-
mest taielikult valja tdmmata. Osavaljatdmbega sahtleid ei
saa seadmest taielikult valja tdmmata. Milline siisteem on
Teie seadmes, soltub seadme tiibist.

Klaasplaadil juhitav sahtel
Klaasplaadil juhitav sahtel on osalise valjatdmbega.

Sahtli vdljavotmine

Fig. 77
» Tommake sahtel piirajani valja. Fig. 77 (1)
P Tostke sahtel vasakult lles. Fig. 77 (2)
P Liikake vasak siin sisse. Fig. 77 (3]

Fig. 78
P Tostke sahtel paremalt (les. Fig. 78 (4)
P Liikake parem siin sisse. Fig. 78 (5)
P Vitke sahtel ettepoole valja. Fig. 78 (6)

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Fig. 79
Kui siinid on parast sahtli valjavotmist veel taiesti sisse
lUkatud:

P Liikake siinid taiesti sisse.

Sahtli sissepanemine

P Likake tahapoole sisse.

8.1.3 Anumaribil juhitav sahtel*
Sahtel liigub otse anumaribil. Siinid puuduvad.
Sahtli vdljavotmine

B

|
|
T ‘
Fig. 80

P Liikake siinid sisse.
P Asetage sahtel kaldu siinidele.

S
ﬂ
Fig. 81

» Langetage sahtlit.
P Liikake sahtlit tahapoole sisse.

8.1.2 Ulemine allakallutatav sahtel*

Kui tdmbate Ulemise sahtli valja, siis kaldub see ette-
poole. Nii saate paremini sahtlisse naha. Funktsioon so6ltub
seadme kdrgusest.

Sahtli valjavotmine

Fig. 82
» Témmake sahtel piirajani valja.
P Tostke sahtel eest (iles.

P Tostke sahtlit altpoolt (les.

» Vitke sahtel ettepoole valja.

Sahtli sissepanemine

Fig. 83

» Juhtige sahtel imber llemiste peatajate. Fig. 83 (1)

P> Asetage sahtel kaldu alumiste peatajate taga anumari-
bile. Fig. 83 (2)

» Langetage sahtlit.

Fig. 84
» Témmake sahtel piirajani valja.
P Tostke sahtel eest lles. Fig. 84 (1)
P Votke sahtel ettepoole valja. Fig. 84 (2)

Sahtli sissepanemine

Fig. 85

P Asetage sahtel kaldu peatajate taga anumaribile. (vt.
Fig. 85)

P Langetage sahtlit.

P Liikake sahtlit tahapoole sisse.

8.1.4 Koige alumine sahtel

Sahtel on seadmes kdige alumine sahtel. See liigub otse
anumaribil. Siinid puuduvad.

Sahtli vdljavotmine

=

Fig. 86
» Tdmmake sahtel piirajani valja.
P Tostke sahtel eest (iles. Fig. 86 (1)
P Votke sahtel ettepoole vélja. Fig. 86 (2]

Sahtli sissepanemine

Fig. 87
P Juhtige sahtel kaldu Umber pidurite Fig. 87 (1).
P Langetage sahtlit.
P Likake sahtlit tahapoole sisse.

20

* vastavalt mudelile ja varustusele



Varustus

8.2 IceToweriga valjatombetahvel*

Fig. 88 IceToweriga viljatombetahvel

(1) IceMaker (3) Anum nt pitsale, alko-

hoolsetele jookidele
(2) Riputusliud jadkuubi- (4) Valjatombetahvel
kutele

Valjatdmbetahvlil on kaks kdrget anumat (IceTower).
Anumas Fig. 88 (2] kogutakse ja séilitatakse IceMakerist
parit jadkuubikuid. Anum Fig. 88 (3) sobib kdrgete toiduai-
nete nagu pitsade voi alkohoolsete jookide sailitamiseks.
IceToweriga valjatdmbetahvel on monteeritud valjatdmbesii-
nidega klaasplaadile. Te saate valjatdombetahvli puhastami-
seks lahti votta.

8.2.1 IceToweriga valjatombetahvli lahtivot-
mine

Anuma véljavotmine

Fig. 89
» Tommake valjatdmbetahvel valja.
P TOstke anum Fig. 89 (5) eest liles.
» V&tke anum valja.

Fig. 90
» Vétke riputusliud Fig. 90 (6) valja.
» Kui riputusliuas on jadkuubikuid: Tiihjendage riputusliud.
> Anum ja riputusliud on véalja voetud ning Te saate neid
puhastada. (vt. 9.3.4 Varustuse puhastamine)

Véljatombetahvli vdljavotmine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O Anumad on vélja v8etud. (vt. Anuma valjavotmine)

]

Fig. 91
P Likake véljatdmbetahvel sisse. Fig. 91 (7]
P Tostke valjatdmbetahvlit eest vasakult liles. Fig. 91 (8)
P Tostke valjatdmbetahvlit eest paremalt lles. Fig. 91 (9)
D> Valjatdmbetahvel on ees kinnitusest vabastatud.
P Votke viljatdmbetahvel ettepoole valja. Fig. 91 (10)

> Valjatdmbetahvel on valja vGetud ja Te saate seda puhas-
tada. (vt. 9.3.4 Varustuse puhastamine)

Véljatombetahvli all klaasplaadi valjavotmine
(vt. 8.3 Klaasplaadid*)

8.2.2 IceToweriga valjatombetahvli sissepane-
mine

Véljatombetahvli all klaasplaadi sissepanemine

(vt. 8.3 Klaasplaadid*)

Viljatombetahvli sissepanemine

P

P Likake siinid sisse.

i

Fig. 93
P Pange valjatdmbetahvel kaldu eesmise aasa taga peale.
P Likake kaldu sisse. Poorake tahelepanu sellele, et piiraja
on molemal kiiljel aasa taga. Fig. 93 (11)
P Pange valjatdmbetahvel ees maha. Fig. 93 (12)

* vastavalt mudelile ja varustusele
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I

1

Wi

Fig. 94
P Vajutage valjatdmbetahvlit ees allapoole.
D> Valjatdmbetahvel fikseerub kuuldavalt.
Anuma sissepanemine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

Q Valjatdmbetahvel on sisse pandud. (vt. Valjatdmbetahvli
sissepanemine)

Fig. 95
» Tommake valjatdmbetahvel valja.
» Hoidke valjatdmbetahvlit ihe kdega.

Markus
Anumad on sellise kujuga, et neid ei saa omavahel ara vahe-
tada.

» Asetage anum kaldu véljatdmbetahvlile. Fig. 95 (13)
P Liikake anumat kaldu tahapoole sisse. Fig. 95 (14)
» Pange anum ees maha. Fig. 95 (15)

.

Fig. 96
» Pange jadkuubikute riputusliud Fig. 96 (6) sisse.

P Liikake valjatdmbetahvel koos anumaga (IceTower) sisse.
Fig. 96 (16)
D> IceToweriga valjatdmbetahvel on taiesti sisse pandud.

8.3 Klaasplaadid*

TAHELEPANU

Klaasplaati ei tohi IceToweri kaudu eemaldada!*

IceMaker saab kahjustada. IceToweri kohal olevale klaas-
plaadile on kinnitatud IceMaker.

P Arge eemaldage klaasplaati IceToweri kaudu.

Te saate klaasplaadi sahtlite alt puhastamiseks valja votta.

Te saate klaasplaadi sahtlite alt valja votta, et kasutada
VarioSpace'i.

8.3.1 Klaasplaadi valjavotmine / sissepane-
mine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Klaasplaat sahtli all: Sahtel on valja
(vt. 8.1 Sahtlid)

Q4 Valjatombetahvel IceToweri all: IceTower on valja vdetud.
(vt. 8.2 IceToweriga valjatdmbetahvel*) *

voetud.

Klaasplaadi véljavdtmine

Fig. 97 Klaasplaadi nditlik kujutis
P Tostke klaasplaat eest (les. Fig. 97 (1)
P Votke klaasplaat ettepoole valja. Fig. 97 (2)

Klaasplaadi sissepanemine

o el

i \“?‘/I
|

Fig. 98 Klaasplaadi nditlik kujutis
» Pange klaasplaat kaldu peatajate taga peale. (vt. Fig. 98)
P Langetage klaasplaati.
P Likake klaasplaati tahapoole sisse.

8.4 EasyTwist-Ice*

EasyTwist-Ice'iga saate kodutarbele vastavates kogustes
jadkuubikuid  valmistada. EasyTwist-lce'i varustatakse
veepaagist veega.
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Varustus

Fig. 99 Naitlik kujutis

(1) EasyTwist-Ice'iga
kilmutussahtel

(2) Korpus jaakuubikualu-
sega

(3) Veepaak

(4) PoGrdnupp

(5) Jasdkuubikusahtel

Mérkus
Arge muutke seadmes EasyTwist-lce'iga kiilmutussahtli
positsiooni.

8.4.1 Jaakuubikute valmistamine

Jaakuubikute kogus, mida saate teatud kindla ajavahemiku
jooksul EasyTwist-Ice'iga valmistada, sdltub seadme kiilmu-
tustemperatuurist. Mida madalam on temperatuur seadmes,
seda rohkem jaakuubikuid saate valmistada.

Jaakuubikute maksimaalne
kogus jadkuubikualuses:

20 jadkuubikut

Jaakuubikusahtli maksimaalne | 40 jadkuubikut (vastab

mahutavus: kahele jaakuubikutootmi-
sele)

Edasine informatsioon jadkuu- | (vt. 10.1 Tehnilised

bikute tootmiseks vajatava aja |andmed)

kohta:

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
O EasyTwist-Ice'i koostisosad on puhastatud.

Veepaagi taitmine

/N vonrus

Mirgistusoht saastunud vee téttu!
» Taitke veepaaki ainult joogiveega.

TAHELEPANU

Suhkrut sisaldavad vedelikud!
EasyTwist-Icei kahjustumine.

» Taitke eranditult kiilma joogiveega.

Markus
Filtreeritud ja dekarboniseeritud joogivee kasutamisel
saavutatakse parima maitsekvaliteediga jaakuubikute

torgeteta valmistamine.

Seda veekvaliteeti on voimalik saavutada erialakauban-

duses saadaolevate lauaveefiltritega.

» Taitke veemahutit ainult filtreeritud ja dekarboniseeritud
joogiveega.

max

Fig. 100
» Tommake kiilmutussahtel piirajani valja.
P Tostke veepaak valjaldikest Fig. 100 (1) (les.
P Votke veepaak Ulespoole valja. Fig. 100 (2)
P Taitke veepaak margistuseni Fig. 100 (3] joogiveega.

Fig. 101
P Pange veepaak eest kohale. Fig. 101 (1)
P Laske veepaak taga alla. Fig. 101 (2]
P Likake kiilmutussahtel sisse.

Jaakuubikute vabastamine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

4 Jaakuubikute tootmiseks vajatavast ajast peeti kinni.
(vt. 10.1 Tehnilised andmed)

Q Kilmutussahtel on taiesti sisse likatud.

O Jaakuubikusahtel on taiesti sisse likatud.

P Keerake poordnupp Fig. 99 (4) paripaeva lGpuni.

P> Jadkuubikud kukuvad jadkuubikualusest jadkuubikusaht-
lisse Fig. 99 (5).
Kui kdik jaakuubikud ei vabane jadkuubikualusest:

P Keerake podrdnuppu mitu korda péripdeva lGpuni.

8.5 IceMaker*

IceMaker on ette ndhtud eranditult jaakuubikute valmistami-
seks kodukasutuseks ettenahtud kogustes.

Tehke kindlaks, et jargmised tingimused on taidetud:

- IceMaker on puhastatud (vt. 9 Hooldus) .

- IceMakeri sahtel on puhastatud.

- IceMakeri sahtel taiesti sisse lukatud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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8.5.1 Jaakuubikute valmistamine

Valmistamisvdéimsus soéltub kilmutustemperatuurist. Mida
madalam temperatuur, seda rohkem jaakuubikuid saab
teatud kindlas ajavahemikus valmistada.

Parast IceMaker esmakordset sisselilitamist voib esimeste

jadkuubikute valmimiseni kuluda kuni 24 tundi.

» Aktiveerige funktsioon IceMaker .

» Jadkuubikute rohke valmistamine: aktiveerige funktsioon
Maxlce .

» Jaotage jadkuubikud taitekoguse suurendamiseks sahtlis
Uhtlaselt laiali.

» Sahtli sulgemine: IceMaker alustab jalle automaatselt
valmistamist.

Markus

Kui IceMakeri sahtlis on saavutatud teatud kindel taite-
kdrgus, siis edasisi jadkuubikuid ei valmistata. IceMaker ei
taida sahtlit servani.

8.6 VarioSpace

Fig. 102

Te saate sahtlid ja klaasplaadid seadmest vilja vdtta. Nii

saate ruumi suuremddtmeliste toiduainete nagu linnuliha,

liha, suurte ulukitlikkide ja kdrgete kipsetiste jaoks. Neid

saab seetottu kiilmutada ja kasutada toidu valmistamisel

tervetena.

» Jirgige sahtlite ja klaasplaatide
(vt. 10.1 Tehnilised andmed) .

koormamispiire

8.7 Kiulmaaku

Kilmaakud takistavad voolukatkestuse korral temperatuuri
liiga kiiret tdusu.

Kilmaakud on sahtlis.

Te saate kilmutuskandikul kiilmaakusid ladustada.

8.7.1 Kilmaaku kasutamine

Fig. 103
Kui kiilmaakud on labi kilmunud:

» Asetage kilmutusosa Ulemises eesmises piirkonnas
kilmutatavatele toiduainetele.

8.8 Kaanega jaakuubikualus*

8.8.1 Jaakuubikualuse kasutamine

Fig. 104
Kui vesi on kilmunud:
P Hoidke jaakuubikualust korraks sooja vee all.
» Votke kaas maha.
» Poodrake jadkuubikualuse otsi veidi vastupidises suunas.
P Vabastage jadkuubikud.

8.8.2 Jaidkuubikualuse lahtivotmine

Jaakuubikualuse saab puhastamiseks lahti v&tta.

Fig. 105
» Votke jadkuubikualus lahti.

9 Hooldus

9.1 Viljatombesiisteemide lahtivot-
mine / monteerimine

9.1.1 Juhised lahtivotmise kohta

Te saate mdnesid valjatdmbesiisteeme puhastamiseks lahti
votta. Teie seade vdib sisaldada erinevaid valjatdmbesis-
teeme.

Jargmised valjatdmbesisteemid on lahtivdetavad vdi mitte
lahtivOetavad:

lahtivoetav /
pole lahtivéetav

Valjatdmbeslisteem

Klaasplaadil juhitav |lahtivietav (vt. Klaasplaadil juhitav
sahtel sahtel)
Ulemine allakallu- | pole lahtivdetav*

tatav sahtel*

Anumaribil
sahtel*

juhitav

lahtivoetav (vt. 9.1.3 Anumaribil

juhitav sahtel*) *

Kdige alumine sahtel

pole lahtivéetav
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lahtivoetav /
pole lahtivdetav

Valjatdmbeslsteem

IceTower* lahtivGetav (vt. 9.1.4 IceTower*) *

9.1.2 Teleskoopsiinidel sahtel*
Klaasplaadil juhitav sahtel

Viljatombesiisteemi lahtivotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
 Sahtel on vélja vdetud.

O Klaasplaat on valja vdetud. (vt. 8.3 Klaasplaadid*)

Fig. 106 Siinidega klaasplaat
» Vajutage eesmist fiksaatorkonksu llespoole. (1)

» Liikake valjatdombesiini kiljele
eemale.

(2) ja tahapoole (3]

Véljatombesiisteemi monteerimine

Fig. 107 Siinidega klaasplaat
» Riputage siin taga kiilge. (1)
» Riputage siin ees kiilge. (2)

9.1.3 Anumaribil juhitav sahtel*

Viljatombesiisteemi lahtivotmine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O Sahtel on valja véetud. (vt. 8.1.3 Anumaribil juhitav
sahtel*)

Fig. 108 Pealepisteosa paremal anumaribil
» Haarake taga all pealepisteosast kinni.
» Tommake pealepisteosa taga kiljele maha. Fig. 108 (1)
» Témmake pealepisteosa ees kiiljele maha. Fig. 108 (2)

Véljatombesiisteemi monteerimine

Fig. 109 Pealepisteosa paremal anumaribil
P Pange pealepisteosa ees anumaribil kohale. Fig. 109 (1)
P Vajutage pealepisteosa taga vastu. Fig. 109 (2)

9.1.4 IceTower*

Véljatombesiisteemi lahtivotmine
Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

QO IceTower on valja voetud. (vt. 8.2 IceToweriga valjatdmbe-
tahvel*)
QO Klaasplaat on valja voetud. (vt. 8.3 Klaasplaadid*)

P Asetage valjatdmbetahvel lauale.
D> Te saate siinid kergesti klaasplaadilt maha votta.

Fig. 110 Siinide ja hoideosadega klaasplaat
P Suruge hoideosa taga alla (vt. Fig. 110) ja liikake
samaaegselt siini tahapoole.

Fig. 111 Siinide ja hoideosadega klaasplaat
> Siinide konksud vabanevad hoideosa kiiljest.
P Votke siin hoideosalt &ra.

Fig. 112 Hoideosadega klaasplaat
P Tommake hoideosa klaasplaadilt kiiljele maha.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Viljatombesiisteemi monteerimine

Fig. 113 Hoideosadega klaasplaat
» Asetage hoideosa klaasplaadile.
P Liikake hoideosa lpuni klaasplaadile.

Fig. 114 Summutusmoodul

Vasakule siinile on kinnitatud summutusmoodul. (vt.
Fig. 114) Paremale siinile pole summutusmoodulit kinnitatud.

2ex

<

Fig. 115 Siinide ja hoideosadega klaasplaat
Summutusmooduliga siini monteerimine:

» Pange siinide konksud vasaku hoideosa avadesse.
Fig. 115 (1)

» Tommake siini ettepoole. Fig. 115 (2)

D> Siin fikseerub taga kuuldavalt.
Summutusmoodulita siini monteerimine:

» Pange siinide konksud parema hoideosa avadesse.
Fig. 115 (1)

» Tommake siini ettepoole. Fig. 115 (2]

D> Siin fikseerub taga kuuldavalt.

9.2 Seadme sulatamine

9.2.1 Sulatamine NoFrostiga

Sulatamine toimub automaatselt NoFrost-siisteemi kaudu.
Niiskus koguneb aurustile, sulatatakse perioodiliselt ja
aurub.

Seadet ei pea sulatama.

Markus

Seadme pdrandale vbivad koguneda veetilgad.

Kui votate seadme kaigust:

» Pange seadme ette kateratik, et voimalikud valjavoolavad
veetilgad kokku koguda. (vt. 11 Kaigustvétmine)

9.3 Seadme puhastamine

9.3.1 Ettevalmistamine

/N vonrs

Elektriloogi oht!
» Tommake kiilmiku pistik vélja voi katkestage voolutoide.

A HOIATUS

Tuleoht
P Arge kahjustage kiilmaringlust.

P Tihjendage seade.
» Tommake vorgupistik valja.

9.3.2 Korpuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

P Arge kasutage kuilrivaid v6i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kidrivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

A HOIATUS

Vigastuste ja kahjustuste oht kuuma auru tottu!

Kuum aur vGib pohjustada pdletusi ja kahjustada pealis-
pindu.

» Arge kasutage aurupuhasteid!

P Pihkige korpus pehme puhta lapiga lle. Kasutage tugeva
maardumise korral leiget vett ja neutraalset puhastusva-
hendit. Klaaspindu vdib taiendavalt puhastada klaasipu-
hastusvahendiga.

9.3.3 Siseruumi puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid voi kraapivaid svamme ega
terasvilla.

P Arge kasutage kangeid, kiirivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.

P Plastpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

P> Metallpinnad: puhastage pehme puhta lapi, leige vee ja
vahese ndudepesuvahendiga kasitsi.

9.3.4 Varustuse puhastamine

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine!

Kahjustused seadmel.

P Kasutage eranditult pehmeid puhastuslappe ja ph-
neutraalseid universaalpuhastusvahendeid.

> Arge kasutage kiilirivaid vO0i kraapivaid svamme ega
terasvilla.

» Arge kasutage kangeid, kidrivaid, liiva, kloriide voi
happeid sisaldavaid puhastusvahendeid.
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Puhastamine pehme puhta lapi, leige vee ja vihese noude-
pesuvahendiga:

- Valjatdmbetahvel IceTower*

- Sahtel .
Palun jargige: Arge eemaldage sahtlilt magnetit! Magnet
tagab IceMakeri talitluse*

- Kilmutuskandik

- EasyTwist-Ice'i koostisosad*

Puhastamine niiske lapiga:*

- Teleskoopsiinid
Palun pidage silmas: Toopindadel olev maare on ette
nahtud maarimiseks ja seda ei tohi eemaldada!
Puhastamine noudepesumasinas kuni 60 °C:

- Jaakuubikualus*

- Jaakuubikukihvel*

» Varustuse lahtivdtmine: vt vastavat peatiikki.
» Puhastage varustus.

9.3.5 EasyTwist-Ice'i puhastamine*

Puhastage EasyTwist-Ice jargmistel juhtudel:
- Esmakordne kaikuvdtmine

- Mittekasutus kauem kui 48 tundi

- Puhastusvajadus

EasyTwist-Ice'i lahtivotmine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
QO Sahtel on vélja vetud. (vt. 8.1 Sahtlid)

QO Sahtel on lauale asetatud.

Fig. 116

» Veepaagi valjavotmine:
Fig. 116 (1) iles.

» Vitke veepaak Fig. 116 (2) Glespoole vélja.

» Vitke jadkuubikusahtel Fig. 116 (3) ettepoole valja.

Tostke veepaak valjaldikest

Fig. 117

P EasyTwist-Ice'i korpuse valjavotmine: Vajutage aas
Fig. 117 (4) sdrmega alla ja t3stke samaaegselt teise
kaega EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 117 (5) tagant Ules.

P VGtke EasyTwist-Ice'i korpus kilmutussahtlist valja.

Fig. 118

P EasyTwist-Ice'i korpuse katte valjavétmine: Vajutage Uhe
kdega aasu Fig. 118 (6) EasyTwist-Ice'i korpuse mdlemal
kiljel.

P Votke kate Fig. 118 (7] teise kéega llespoole vilja.

> EasyTwist-lce on neljaks osaks lahti vBetud. (vt. Fig. 119)

Fig. 119 EasyTwist-Ice'i koostisosad
(1) EasyTwist-Ice'i korpus (3) Kate
koos jadkuubikualu-
sega

(2) Veepaak (4) Jadkuubikusahtel

TAHELEPANU

Kahjustusoht asjatundmatu demontaazi téttu!

Varustuse murdumine, Bhestumine ja killunemine. Kui

votate EasyTwist-Ice'i korpust edasi lahti, siis vdite poord-

nuppu voi EasyTwist-Ice'i korpuse osi kahjustada.

P Osandage EasyTwist-Ice ainult kujutatud koostisosadeks.
(vt. Fig. 119)

P Puhastage EasyTwist-Ice'i korpus Fig. 119 (1) tervikuna.

EasyTwist-Ice'i puhastamine

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:

O EasyTwist-Ice on lahti v@etud. (vt. EasyTwist-Ice'i lahtivot-
mine)

P Puhastage jaakuubikusahtel, veepaak, kate ja EasyTwist-
Ice'i korpus sooja vee ning vahese ndudepesuvahendiga.

» Kuivatage koik puhastatud koostisosad kuiva lapiga taie-
likult.

> EasyTwist-Ice on puhastatud.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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EasyTwist-Ice'i monteerimine

Fig. 120

» EasyTwist-lce'i korpuse katte monteerimine: Pange kate
ees kohale. Fig. 120 (1)

» Langetage taga katet. Fig. 120 (2)

D> Kate fikseerub kuuldavalt mélemasse aasa Fig. 120 (3).

Fig. 121

P EasyTwist-Ice'i korpuse monteerimine: Likake EasyTwist-
Ice'i korpus juhikutesse Fig. 121 (4).

» Vajutage EasyTwist-lce'i korpust Fig. 121 (5) taga alla-
poole.

D> EasyTwist-lce'i korpus fikseerub kuuldavalt.

Fig. 122
P Liikake jaakuubikusahtel Fig. 122 (6) sisse.

P Taitke veepaak veega.

» Pange veepaak sisse.

P Pange sahtel sisse. (vt. 8.1 Sahtlid)
Kui kasutate filtreerimata vett:

P Utiliseerige jaakuubikud, mis toodetakse 24 tunni véltel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

-voi-
Kui kasutate filtreeritud vett:

P Utiliseerige jadkuubikud, mis toodetakse 48 tunni valtel
parast jadkuubikute esmakordset valmistamist.

9.3.6 IceMakeri puhastamine*
IceMakerit saab puhastada erineval viisil.

Puhastus tuleb labi viia jargmistel juhtudel:
O Esmakordne kaikuvdtmine

4 Veelhendusega:*
Mittekasutusel kauem kui 5 paeva*

Tehke kindlaks, et jargmised eeldused on taidetud:
Q4 IceMakeri sahtel on tihjendatud.

[ IceMakeri sahtel on sisse likatud.

Q4 IceMaker on aktiveeritud.

Esmakordne kdikuvotmine vai pikem mittekasutus

Puhastage IceMaker funktsiooniga TubeClean.

» Pange 1,5 | tiihi anum (max kdrgus 10 cm) IceMakeri all
sahtlisse.

P Aktiveerige funktsioon TubeClean.

D> Loputusprotseduur valmistatakse ette (max 60 min):
Simbol pulseerib.

D> Loputatakse veetorustikke: Stimbol pulseerib.

D> Loputusprotseduur on lGpetatud: Funktsioon on auto-
maatselt deaktiveeritud.

» Votke IceMakeri sahtel valja ja eemaldage anum.

P Puhastage IceMakeri sahtel sooja vee ja vdhese ndudepe-
suvahendiga.

P Likake IceMakeri sahtel sisse.

D> Jadkuubikute tootmine kaivitub automaatselt.

P Utiliseerige jadkuubikud, mis toodetakse jadkuubikute
tootmise esimese 24 tunni valtel.

Puhastusvajaduse korral

Puhastage IceMaker manuaalselt.

P Vitke IceMakeri sahtel vélja ja puhastage sooja vee ning
vahese ndudepesuvahendiga.

P Likake IceMakeri sahtel sisse.

D> Jaakuubikute tootmine kaivitub automaatselt.

9.3.7 Parast puhastamist

P Hodruge seade ja varustusosad kuivaks.

» Uhendage seade kiilge ja lilitage sisse.

P Aktiveerige SuperFrost (vt. 7.2 Seadme funktsioonid) .
Kui temperatuur on piisavalt madal:

» Pange toiduained sisse.

P Korrake regulaarselt puhastust.

10 Kliendiabi
10.1 Tehnilised andmed

Temperatuurivahemik

Kilmutamine -28 °C kuni -15 °C

/N vonrus

Mirgistusoht saastunud vee t&ttu!
P Taitke veepaaki ainult joogiveega.

Maksimaalne kiilmutamiskogus/24 h

vt tllbisilti «Kilmutamisvoimsus .../
24 h» all

Kilmutusosa
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Varustuse maksimaalne laadimisraskus

Varustus Seadme Seadme Seadme
laius laius laius
550 mm (vt|600 mm|700 mm (vt
montaazi- | (vt montaazi-
korraldust, | montaazi- | korraldust,
Seadme korraldust, | Seadme
mo6odud) Seadme moddud)

ma&odud)

Anumaribil juhitav | 14 kg* 19 kg* 19 kg*

sahtel*

(vt. 8.1.3 Anumaribil

juhitav sahtel*) *

Klaasplaadil juhitav| 12 kg 15 kg 22 kg

sahtel

(vt. 8.1.1 Teleskoop-

siinidel sahtel*)

Kdige alumine | -- 11 kg 19 kg

sahtel

(vt. 8.1.4 Koige

alumine sahtel)

Ulemine allakallu- | --* 19 kg* 19 kg*

tatav sahtel*

(vt. 8.1.2 Ulemine

allakallutatav

sahtel*) *

Jaakuubikute tootmi

ne IceMakeriga*

Jadkuubikute toot-
mine/24 h

kuid

Temperatuuril -18 °C: 0,8 kg jadkuubi-

Jaakuubikute
maksimaalne toot-
mine/24 h

Aktiivse funktsiooni
1,2 kg jadkuubikuid

Maxlce korral:

Jaakuubikute tootmine EasyTwist-Iceiga*

Ajaline kestus -18 °C juures

ubbh

Ajaline kestus sisselilitatud SuperFrosti puhul

u3h

Valgustus

Energiatohususklass!

Valgusallikas

See toode sisaldab hte voi mitut energiatd-
hususklassi G valgusallikat.

LED

1 Seade véib sisaldada erinevate energiatéhususklassidega
valgusallikaid. Esitatud on madalaim energiatohususklass.

WLAN ihendusega seadmetele:*

10.2 Kaitusmirad

Seade pdhjustab kaituse ajal erinevaid téomurasid.

- Madalal jahutusvdimsusel t06tab seade energiasaastli-
kumalt, aga kauem. Helitugevus on vaiksem.

- Suurel jahutusvoimsusel jahutatakse toiduaineid Kkiire-
mini. Helitugevus on kdrgem.

Naited:

aktiveeritud funktsioonid (vt. 7.2 Seadme funktsioonid)
tootav ventilaator

asja sissepandud toiduained
kdrge Umbrustemperatuur
kaua avatud uks

Mira Voimalik pohjus Mira liik

Mulisemine ja|Kilmaaine voolab | Normaalne

pladisemine kilmaringluses. t6omira

Kahisemine ja|Kilmaainet pritsi- | Normaalne

sisisemine takse kllmaring- | t6omira
lusse.

Pdrisemine Seade jahutab. | Normaalne
Helitugevus toomira
s6ltub jahutus-
vOimsusest.

Luristamismirad* | Avatakse ja|Normaalne
suletakse sulgemi- | t6omdira*

samortisaatoriga
ust*

Surisemine ja | Ventilaator tootab. | Normaalne kaitus-
sahisemine mira
Kldpsumine Komponente lilita- | Normaalne  Llili-
takse sisse ja|tusmira
valja.
Ragisemine  vo0i | Ventiilid vdi klapid | Normaalne  lili-
sumisemine on aktiivsed. tusmira
Vaikne koputa- | Ventiil on aktiivne. | Normaalne kaitus-

mine, sumisemine
vdi surisemine*

mura

Sagedusandmed*
Sagedusriba 2,4 GHz
Maksimaalselt <100 mW

kiiratud voimsus

Raadiosideseadise
kasutuseesmark

Sidumine kohaliku WLAN andme-

vOérguga andmesideks

Mira Voimalik Mura liik Korvaldus
pdhjus
Vibratsioon | Ebasobiv Vea-mira Joondage
tlespanek seade seade-
jalgade
kaudu hori-
sontaalselt
valja.
Kolisemine Varustus, Vea-mira Fikseerige
esemed varustu-
seadme sise- sosad.
ruumis Jatke
esemete
vahele vahe.

10.3 Tehniline rike

Teie seade on konstrueeritud ja valmistatud nii, et on
tagatud selle talitluskindlus ning pikk eluiga. Kui siiski
peaks tekkima kaituse ajal rike, siis kontrollige palun, kas
rike on pdhjustatud kasitsemisveast. Sellisel juhul tuleb Teil
tekkivate kulude eest tasuda ka garantiiajal.

Jargmisi rikkeid saate ise kdrvaldada.

* vastavalt mudelile ja varustusele
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Kliendiabi

10.3.1 Seadme funktsioon

Viga

Pohjus

Korvaldamine

Seade ei toota.

— Seade pole sisse lilitatud.

P Lilitage seade sisse.

— Vorgupistik pole korralikult pistiku-
pessa pistetud.

» Kontrollige vorgupistikut.

— Pistikupesa kaitse pole korras.

» Kontrollige kaitset.

— Voolukatkestus

» Hoidke seadet suletuna.

» Toiduainete kaitsmine: Asetage kilmaakud tlal toiduai-
netele voi kasutage kauem kestva voolukatkestuse korral
detsentraalset sigavkilmkappi.

» Arge kiilmutage Ulessulanud toiduaineid uuesti.

— Seadmepistik pole korralikult sead-
messe pistetud.

» Kontrollige seadmepistikut.

Temperatuur pole
piisavalt madal.

Seadme  uks korralikult

suletud.

pole

» Sulgege seadme uks.

— Toite- ja heitventilatsioon on

ebapiisav.

» Tehke ventilatsioonivore vabaks ja puhastage.

Umbrustemperatuur on liiga kdrge.

v

Probleemi lahendus: (vt. 1.4 Seadme kasutusvaldkond)

Seadet avati liiga sageli voi liiga
kauaks.

» Oodake 4&ra, kuni ndutav temperatuur iseseisvalt
taastub. Kui mitte, siis podrduge klienditeenindusse.
(vt. 10.4 Klienditeenindus)

Ilma SuperFrostita pandi sisse suur
kogus varskeid toiduaineid.

» Probleemi lahendus: (vt. SuperFrost)

— Temperatuur on valesti seadis-

tatud.

» Seadistage temperatuuri
24 tunni méodudes.

madalamaks ja kontrollige

}

Seade seisab soojusallikale (pliit,
kitteseade vms) liiga lahedal.

» Muutke seadme vdi soojusallika asukohta.

Olekunait ei pole*

Olekunait on valja lulitatud.

Lulitage olekunéidik sisse. (vt. Olekutuli (olekunaidik)*)

Uks on avatud.

Sulgege uks.

Seade on valja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

LED on defektne.

Poorduge klienditeenindusse. (vt. 9 Hooldus)

Ukstihend on
defektne voi tuleb
muudel pohjustel
vélja vahetada.

AR AR

Uksetihend on vahetatav. Seda on
vdimalik vahetada ilma taiendavate
abitooriistadeta.

vVivv vy

Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

Seade on jaatunud
voi tekib kondens-
vesi.

!

Uksetihend voib olla soonest vélja
libisenud.

» Kontrollige uksetihendi korrektset paiknemist soones.

Seadme vilis-
pinnad on soojad*.

Kilmaringluse soojust kasutatakse
kondensvee valtimiseks.

» See on normaalne.

10.3.2 Varustus

Viga

Pohjus

Korvaldamine

IceMakerit ei saa
sisse liilitada.*

— Seade ja koos sellega ka IceMaker
pole vorku Uhendatud.

» Uhendage seade kiilge (vt montaazikorraldust).

IceMaker ei tooda
jadkuubikuid.*

— IceMaker pole sisse lilitatud.

» Aktiveerige IceMaker.

— |ceMakeri sahtel

suletud.

pole korralikult

p Likake sahtel korralikult sisse.

— Veelhendus pole avatud.

» Avage veelihendus.*

30
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Kaigustvotmine

Viga Pohjus

Korvaldamine

Sisevalgustus ei — Seade pole sisse lilitatud.

» Lilitage seade sisse.

péle. — Uks oli kauem kui 15 min lahti.

» Sisevalgustus lllitub avatud ukse korral u 15 min parast
automaatselt valja.

— LED valgustus on defektne voi kate
on kahjustatud.

» Poorduge klienditeenindusse. (vt. 10.4 Klienditeenindus)

10.4 Klienditeenindus

Kontrollige esmalt, kas Te saate vea iseseisvalt kdrvaldada
(vt. 10 Kliendiabi) . Kui mitte, siis poorduge klienditeenin-
dusse.

Aadressi leiate  kaasasolevast brosilrist
teenindus» voi lingilt home.liebherr.com/service.

N vonrus

Asjatundmatu remont!

Vigastused.

» Seadme ja vorgulihendusjuhtme remonditdid ning muud
sekkumist, mida pole selgesodnaliselt (vt. 9 Hooldus) ara
mainitud, laske teostada ainult klienditeenindusel.

» Laske kahjustatud vérguilihendusjuhet asendada ainult
tootjal, tema klienditeenindusel vdi sarnase kvalifikat-
siooniga isikul.

» |EC pistikuga seadmetel tohib vahetust teostada klient.

«Liebherri

10.4.1 Klienditeenindusega iihendust votmine

Tehke kindlaks, et jargmine seadme informatsioon on kaepa-
rast:

O Seadme nimetus (Model ja Index)
Q Teenindus-nr (Service)
Q Seeria-nr (S-Nr.)

» Parige seadme informatsiooni displei kaudu. (vt.
meinfo)

-voi-

» Vitke seadme informatsioon tldbisildilt. (vt. 10.5 Tulibi-
silt)

» Markige seadme informatsioon les.

» Teavitage klienditeenindust: teatage vead ja seadme
informatsioon.

D> See voimaldab kiiret ja eesmargiparast teenindamist.

» Jargige klienditeeninduse edasisi korraldusi.

10.5 Tuubisilt

Tlubisilt asub sahtlite taga seadme sisekiiljel.

Sead-

IILEREN Index NE/NER

Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN ‘

Fig. 123
(1) Seadme nimetus
(2) Teenindus-nr
» Lugege informatsioon tidbisildilt maha.

(3) Seeria-nr

11 Kaigustvotmine

P Tihjendage seade.

P Deaktiveerige IceMaker. (vt. IceMakeri / Maxlice'i deakti-
veerimine) *

P Liilitage seade vélja. (vt. Seadme valjalllitamine)

» Tdmmake vorgupistik valja.

» Eemaldage vajaduse korral seadmepistik: Tommake valja
ja lilgutage samaaegselt vasakult paremale.

P Pange seadme ette kateratik, et vdimalikud valjavoolavad
veetilgad kokku koguda.

P Puhastage seade. (vt. 9.3 Seadme puhastamine)

P Jatke halbade [8hnade tekkimise véltimiseks uks lahti.

12 Utiliseerimine

12.1 Seadme ettevalmistamine utilisee-
rimiseks

&

Li-lon

Lambid

Liebherr paigaldab monedesse seadmetesse
akusid. ELis on seadusandja kohustanud 8pp-
kasutajat keskkonnakaitse pdhjustel need akud
enne vanaseadmete utiliseerimist valja votma.
Kui Teie seade sisaldab akusid, siis on sead-
mele paigaldatud vastav juhis.

Juhul, kui Te suudate lambid iseseisvalt ja
purustusteta valja votta, vdtke need samuti
enne utiliseerimist valja.

P Votke seade kaigust.

» Akudega seade: votke akud vélja. Kirjeldust vt peatiikist
Hooldus.

P Kui voimalik: votke lambid purustusteta valja.

12.2 Seadme keskkonnasobralik utili-
seerimine
Seade sisaldab veel vaartus-
likke materjale ja tuleb suunata

sorteerimata olmeprigist eraldi
kaitlusse.

Utiliseerige akud vanaseadmest

eraldi. Selleks saate akud
kaubanduses ja taaskaitlus-
ning toormejaamades tasuta
tagasi anda.
Li-lon
Li-lon
Lambid Utiliseerige mahavdetud lambid

vastavate
kaudu.

kogumissusteemide

* vastavalt mudelile ja varustusele

31


https://home.liebherr.com/de/deu/de/service/service.html

Utiliseerimine

Saksamaal: Te saate kohalikes taaskaitlus- /
toormejaamades seadme tasuta
klassi 1 kogumismahuti kaudu
utiliseerida. Uue kilmiku /
stigavkilmiku ostmisel ja mudgi-
pinna > 400 m? korral v&tab
kaubandus vana seadme ka
tasuta tagasi.

/N vonrus

Valjatungiv kilmaaine ja oli!

Tulekahju. Sisalduv kilmaaine on keskkonnasébralik, kuid
pdlemisvbimeline. Sisalduv &li on samuti pdlemisvdimeline.
Eralduv kilmaaine ja Oli vOivad vastavalt kdorge kontsen-
tratsiooni korral ja eksternse soojusallikaga kokkupuutel
sttida.

» Arge kahjustage kilmaaineringluse torustikke ja

kompressorit.

» Transportige seade kahjustusteta ara.
» Utiliseerige akud, lambid ja seade vastavalt Glal nime-
tatud nouetele.

32
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Utiliseerimine
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